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DYHKYUOHATbHBIE MUNBL OUATO208 U ONPEOeIOMCsL OCHOBHbIE NOOX00bL K 00YUEHUI0 OUANOSUHEeCKOU
peuu. Ilpednosicenvl 2pynnvt  ynpasicHeHuil Oasi 00yYeHUsi OUANO2UMECKOU pedu U 0DO0CHOBAHA
yenecoobpasnocmo ucnoavsosanus Il epynnvt ynpasicnenuii 0ns 06yuenus pasiuyHblx munos ouano2a
npu nomowu ponesoil uzpvl. Onucvléaromest ynpasicHenust us yueonuxa ““A way to success: English for
university students™ ons pazeumus y cmyoenmos ymenus yenocmmo2o oduenust 8 hopme ouaioed.

Knwuesvie cnoea: ponesas uepa, ouanocuueckdas pedb, KOMHEMEHMHOCHb 6 OUAI0SUeCKOl
peuu, 3HAHUS, CUMYAMUBHOCMb, OUAN02, KOMMYHUKAMUBHAS (DYHKYUsL, KOMMYHUKAUGHbIE
VAPACHEHUSI.

ALEKSANDROVA L., HvozDETSKA K. Role play as an effective way of formation the
communicative competence in dialog speeech of the first-year students of higher educational
establishment.

The role of a role-playing game can not be exhausted and evaluated by entertaining and
recreational possibilities. Her phenomenon lies in the fact that the game, being an amusement, rest,
has the ability to grow into creativity, learning and a model of human relationships. In modern
pedagogy, role-playing game is regarded as a specific kind of human activity, aimed at reflecting the
surrounding reality, in particular the work of adults, their lives and social relations.

The article deals with the problem of teaching the first-year students foreign language dialog
speech through the role-play. A role-playing game is suitable for any work with a language in classes
from a foreign language: during the role-playing game, various grammatical structures, intonational
models, lexical materials on different topics are used. An important role is played by the role play in
mastering students with unprepared speech, because thanks to it, students have the opportunity to
communicate in communicative situations.

The definition of role-play game is determined; types of role-playing games are given. The
definition of the content of dialog speech, the concept of dialog speech competence and one of the most
important psychological peculiarities of dialogical speech are revealed. The article also describes the
functional types of dialogues and the main approaches to teaching dialogical speech. The groups of
exercises for dialogical speech formation are given. The expediency of using the 111 group of exercises
for teaching different types of dialogue through the role-play is substantiated. The exercises from the
textbook ““A way to success: English for university students” are presented and described for the
development of the students’ ability to communicate in a form of dialogue.
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CYTHICTb IHLUOMOBHOI KOMYHIKATUBHOI KOMMNETEHTHOCTI YYHIB

3minu, aKi 8i06Y8arOMbCA 8 CYCNITLHUX BIOHOCUHAX, HANPIMOK HA €BPOIHMEZPAYII0 8UMALAIOMb
NIOGUEHHS KOMYHIKAMUBHOT KOMNEMeHYii WKOIAPI8, 800CKOHANEHHS IX MOBHOI Ni020MOBKU, MOMY
npiopumemnoi 3Hauyuwjocmi Habyno0 6UGUEeHHS AHINIUCLKOI MO6U AK 3acoby cninkysauusa. Omoice,
NUMAHHA POPMYBAHHS KOMYHIKAMUBHOI KOMIEMEeHMHOCMI Cmaio 0coOIU80 aKmyaibHUM.
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Y cmammi  poskpumo nomsmmsa  “‘inwiomoena  KomMyHiKamueéHa KomnemeHyia — ma
“komnemenmuicms’’ y HAYKOBO-NeOA202IYHIll Timepamypi ma no2uaiou 84eHUux wooo ix mpaKmyeaHHs.
Buokpemneno cknadosi inuiomoeHoi komynikamueroi komnemenmuocmi (ZHOCMU4Ha, KOMYHIKAMUSHA,
emoyitina) ma it cmpykmypy (Ouckypcusna, coyioninegicmuuna, CmpameiuHa, NiHe8ICMUYHA).
Bcmanoesneno, wo pisenv yeniwinocmi (popmysanist iHUOMOBHOT KOMYHIKAMUBHOT KOMNEMEHMHOCMI
MONOOUWL020 WIKONAPA 3ANeHCUMb 8I0 . YPAXYBAHHS BIKOBUX 0COOIMBOCMEN, CYYACHUX THMEPAKMUBHUX
¢opm, memooie ma 3aco0ié HABYAHHSL, YIKABO2ZO 3MICHOB020 HABUANLHO2O Mamepiany. Y cmammi
poszensaHymo  cmpameeii  (hopmy8aHHs  THUWOMOBHOI KOMYHIKAMUBHOI KOMNEMEHYIi MOI0OUO020
wikonspa. Maticmepricms CywacHo2o yuumens wWKoau noaseamume )y 8iobopi 6i0nosionux cmpamezii
Gopmyeanna KOMYHIKAMUBHOI KOMNEMeHMHOCMI, GU3HAYeHHA opM ma Memooié HABYAHHA,
OHOBNEHHI 3MICY HABUATLHO2O MAMepiaLy ma 3aco0i8 HAOUHOCHI.

3anopykoro  opmysanns Yy MOMOOWUX WIKONAPIE KOMYHIKAMUBHOI KOMNEMeHMHOCmI €
CcMBopenHsi makoi ammocghepu, AKa 6 cnpusiia NOUMUEBHOM) CRIIKYBAHHIO, CIUMYII08ANA MOGIEHHERY
OILIbHICMb YUHIB, HA OCHOBI 3ANVYEHHS YYHIB 00 MaKux @opm pobomu. HAGHAILH020 OiAno2y,
IHCYeHYBaHHA, ClOBECHA MBOPYICMb, POIbOBI igpU, MEOPUULL nepeKas, NoOuwyKosa poboma 3 pisHUMU
Ooicepenamu iHghopmayii, cnisnpays 8 napax i epynax, iHmepaxmueHi 6NMpasu, MOHOIOIYHA NPOMOBA.

Kniouoei cnoea: xomnemenyis, Komnemewmuicmo, CKIA008i IHULOMOBHOI KOMYHIKAMUBHOL
KOMNEMEeHMHOCI, Pi6eHb YCHIWHOCE (hOopMYBAHHS IHULOMOBHOT KOMYHIKAMUBHOI KOMNEMEeHMHOCMI,
cmpameeii (popMyBaHHS THULOMOBHOI KOMYHIKAMUBHOT KOMNEMEHMHOCI.

3MiHn, dKi BinbyBaloTbCA B CYCNifibHUX BiGHOCKMHAX, HANpsiMOK Ha €BPOIHTErpaLito
BMMaralTb NiABULLLEHHS KOMYHIKaTUMBHOI KOMMETEHLUIl LIKONApPIB, BOOCKOHANEHHS X
MOBHOI NigrOTOBKW, TOMY MPIOPUTETHOI 3HaJYyLLOCTi Habyno BMBYEHHSI aHrNiNCbKOI
MOBM $IK 3acoly cninkyBaHHA. Omke, MUTaHHA (POPMYBaHHS KOMYHIKaTUBHOI
KOMMETEHTHOCTI CTano 0cobIMBO aKTyarbHUM.

Cepen cynepeynMBMX acrnekTiB  NUTaHHA  QOPMYBAHHS  KOMYHIKaTUBHOI
KOMMETEHTHOCTI Y LUKOMAPIB € PO3YMIHHS CaMOro KOHUENTY “KOMMETEHLIN” Ta CXOXOoro
MOHATTA “KOMMNETEHTHICTL”, AKi B HAyKOBIN niTepaTypi LUMPOKO npeacTtasneHi. Ane
cepern y4eHUX HeMae OAHOCTaNHOI OYMKU LWOAO TPaKTyBaHHSA LIMX TEPMIHIB.

Mema cmammi nonsrae B aHani3i Nigxo4iB HAyKOBLIB [0 TPaKTyBaHHA MOHATTH
‘kOMYHiKaLis” Ta “KoMNeTeHUia”, PO3KPUTTI IX CTPYKTYPHUX CKMNadoBUX Ta BU3HAYEHHI
HaBYanbHUX cTparerin, Wo 6yayTb edPeKTUBHUMU NS POPMYyBaHHS KOMYHIKaTUBHOI
IHLLIOMOBHOI KOMMNETEHTHOCTI YYHIB MOYaTKOBOI LLUKOJIN.

Y cyyacHin HayKoBO-MedarorivyHii nirepartypi MpOroHYHTLCA Pi3HI BU3HAYEHHSA
MOHATTA KOMYHIKATMBHOI KOMMETeHUil: B OOHMX — LUe piBeHb CJOPMOBAHOCTI
MPKOCOBMCTICHOrO JocBigy, HeobxigHoro iHauBigy, Wob y Mexax BrnacHux 3aibHocTen
Ta couianbHOro craTycy YCnilwHO YHKUIOHYBatM Yy MEeBHOMY CYCNiNbCTBI
(T. O. BonboBcbka); B iHWKX — Le CAPOMOXHICTb JIIOANHM 34INCHIOBATW CNiNKyBaHHS
AK cknagHy ©6araTOKOMMOHEHTHY AWHaMIiYHy UiniCHY MOBMEHHEBY AisinbHICTb, Ha
Xapaktep SIKOI MOXYTb BrnmeaTu pisHOMaHiTHI daktopu (O. I. MNMeTpallyk); abo 4k
30aTHICTb KOOpAMHYBaTU B3aEMOAIID OKpeMuX 1i KOMMOHEHTIB 3aasia 3abesnevyeHHst
epeKTMBHOCTI Ta pe3ynbTaTMBHOCTI KOMyHikauii (B. M. Tonanosa).

l. MaTiok  nig KOMYHIKATUBHOK KOMMETEHUIED pPO3yMie 30aTHICTb  JIHOAWHU
BiATBOPHOBATU iIHO3EMHY MOBY He TiSfToKM Ha PiBHI (POHOMOrYHNX, JIEKCUKO-rpaMaTUYHKX i
KpalHO3HaB4YMX 3HaHb i MOBJIEHHEBUX YMiHb, @ 1 BiAMNOBIAHO 0 Pi3HOMaHITHMX Linen Ta
crieuncpikv cutyadii cninkyBaHHs. BoHa BBaxae, LLO Ans MOBMIEHHEBOIO CHINKyBaHHS
HeJOCTaTHbO fMLe 3HaTU CUCTEMY MOBMU Ha BCIX Il PIBHSX, BOMOAITU NpaBunamu ans
POpMYIOBaHHSA peYeHb BIiAMoOBIOHO A0 rpamMaTuyHUX HOpM, arne h HeobXigHo, Kpim
LUbOro, aflekBaTHO 3aBOaHHAM | CuTyauil CnifkyBaHHS, 34iMCHIOBATU CBIM BM/VB Ha
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CniBpPO3MOBHMKA i BiAMOBIOHO 4O LbOro BXMBATU MOBIIEHHEBI BUCIIOBIHOBaHHS [3].

A. XyTOpCbKuI BU3HaA4Ya€ KOMMETEHLLIO SIK “CYKYMHICTb B3aEMOMOB'A3aHMX SKOCTEN
OCOBUCTOCTI (3HAHHS, YMIHHSA, HaBMYKK, 3acobu AisnbHOCTI), SKi 3a4arTbCs BiAHOCHO
NMeBHOro Kora npegMeTiB i npoueciB” i € HeobXigHMMKM Ons AKICHOT NPOOYKTUBHOT
AiANbHOCTI BIOHOCHO HUX. KOMNETeHTHICTb, Ha AyMKY OOChigHUKA, — Le BOJIOAIHHSA
NIOOMHOK  BiAMOBIAHOK KOMMETEHLLED, a TaKoX 1i OCOOWUCTICHE CTaBMNEHHs [0
npegmeTy OianbHOCTI [5, €. 141]. |. 3UMHS TpakTye KOMMNETEHLi0 K CYKYMHICTb 3HaHb |
npaeuma BUKOPUCTAHHA UWX 3HaHb, a KOMMETEHTHICTb — 4K aKTyaSlbHUA MNpOsiB
KOMMeTeHLUil, §K iHTenekTyanbHO W 0cobucTicHo oByMOBIiEHWA O0CBi4 couianbHO-
NPOOEeCINHOI  AIANBbHOCTI  FIOAMHW, 9K 3HaHHA, Ha 6asi akux noguHa  Moxe
BMKOPUCTOBYBATM KOMNeTeHUiT [5, c. 34-42].

Lo ctocyeTbca NMOHATTA “KOMMETEHTHICTL”, TO BOHA PO3rNALaETbCA BYEHUMU HAK
HabyTa SKiCTb OCOBMCTOCTI | € aKTUBHUM NPOSIBOM KOMMeTeHLUii [4, c. 38].

BueHi BMOINAOTL Taki CKNagoBi iHLLOMOBHOI KOMYHIKaTUBHOT KOMNETEHTHOCTI

1. FTHOCTMYHA: cMcTeMa 3HaHb NMPO CYTHICTb Ta OCOBMMBOCTI CMiNKyBaHHA B3arani;
3HaHHSA NPO CTUSTI IHLLOMOBHOTIO CINIKYBaHHS, 3arasibHOKYNbTYpHa KOMMETEHTHICTb, sika
Aae 3Mory 3p0o3yMiTU NPUXOBaHi 3MiCTU1, acouiauii CriBpo3MOBHMKA TOLLO.

2. KOMyHikaTvBHa: KOMYHIKaTtuvBHI BMIiHHSA, §Ki Oal0Tb 3MOry BCTaHOBMOBATU
KOHTaKT i3 CniBPO3MOBHUKOM; KepyBaTu cuTyauieto B3aemofil 3 Cy6’eKTOM iHLLOMOBHOI
KOMYHIKaLii, KynbTypa MOBJIEHHS; E€KCMPeCUBHI YMIHHA, nepuenTUBHO-pedIIeKCHBHI
YMiHHS, $Ki 3a6e3nedvyloTb MOXNMBICTb Mi3HAHHS BHYTPILIHBLOrO CBITY MNapTHepa
ChifiIKyBaHHS Ta po3yMiHHs1 camoro cebe.

3. EMouinHa: rymaHiCTU4Ha yCTaHOBKa Ha CrifikyBaHHS, iHTepec A0 iHWOI MoauHN;
FOTOBHICTb BCTyNaTW B OCOBUCTICHI, AianoridyHi B3aEMWHKM, PO3BMHYTI emnaTia Ta
pedoriekcisi; BUCOKUW piBeHb igeHTUdiKaLii 3 BUKOHYBaHUMW CoUiafibHUMU  POSIAMU;
No3nTUBHA HA-KOHLIENLA Ta NMCUXOEMOLNHWIA CcTaH [1, c. 47).

Llooo BM3HAYEHHs] CTPYKTYPW iHLLOMOBHOI KOMYHIKQTMBHOI KOMMETEHTHOCTI, TO
HayKOBLLi BUAINAKOTL TaKi CKNagosi:

— OVCKYPCMBHA KOMMETEHTHICTb — 30aTHICTb MNOEOHYBATU OKPEMi PEeYEeHHda Y
3B'A3He ycHe abo NMCbMOBE MOBIAOMIIEHHSI, AUCKYPC, BUKOPUCTOBYHOUM OS1S1 LIbOro
Pi3BHOMAaHITHI CUHTaKCU4HI Ta CEMaHTUYHI 3acobu;

— COLIONIHrBICTUYHA KOMMETEHTHICTb — 30aTHICTb pPO3yMiTUM | NpoayKyBaTtu
CrNOBOCMOSlyYEHHA Ta peyvYeHHs 3 Takoww (OPMOK Ta TakUM 3HAYEHHAM, SKi
BiANOBi4a0Tb NEBHOMY COLONIHIBICTUMHOMY KOHTEKCTY iHLUOMOBHOI KOMYHIKaLlil;

— cTpaTeriyHa KOMMETEHTHICTb — 3A4aTHICTb edeKkTMBHO ©OpaTu yyacTb B
iHLLOMOBHIN KOMYHiKaLji, obupatoum ansi uporo npaBumnbHY CTpaTerilo AMCKypcy, a
TaKkoXX afeKkBaTHy cTparerito 41 NiaBULLEHHA e(PEKTUBHOCTI KOMYHIKaLlil;

— NIHrBICTUYHA KOMMETEHTHICTb — 34aTHICTb PO3YMITU Ta NPOAYKYBaTN BMBYEHI abo
aHaroriyHi iM BUCIOBIIIOBAHHS, a TaKoX NOTEHLUiHA 34aTHICTb PO3YMITU HOBI, HEBMBYEHI
BMCINOBIIOBaHHA iHLLOMOBHOIO cepeaoBuLua [2, c. 191].

|[HLLOMOBHaA KOMYHiKaTMBHA KOMMETEHTHICTb MICTUTb TaKi CKMagHWKM: MoBHa abo
NIHrBICTUYHA  KOMIMETEHTHICTb;  MOBMEHHEBA  KOMMETEHTHICTb;  COLOKyNbTypHa
KOMNETEHTHICTb. CTPYKTYpYy IHLWOMOBHOI KOMYHIKATMBHOI KOMMETEHTHOCTI Y4YHIB MU
MOXEMO AeTarlbHO PO3rfsHYTU Ha CXEMI.
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Cxema. Cmpykmypa iHUOMOBHOI KOMYHIKAMUBHOT KOMNEMEHMHOCI YUHI8

Omke, Ha OCHOBI aHanidy cy4yacHol BITYM3HAHOI Ta 3apybiKHOI MCUXONOro-
negaroriyHol  nitepatypy MW OIAWNW  BUCHOBKY, WO npobnemMi KOMyHiKaTUBHOI
KOMMeTeHUil NpuaineHo 3HadHy yBary i cepef y4eHUX HemMae €OWHOI OyMKU oo
TryMayeHHs BULLLe3a3Ha4Y€eHOro NoHATTS.

Mn y cBoemy [OOCRIOXEHHI MOrogKYeMOCb 3 TakMM BU3HAYEHHAM MOHATTS:
“KOMYHIKaTUBHa KOMMETEHLIA” — Lie CYKYNHICTb 3HaHb | YMiHb YYaCHUKIB MDKKYMbTYPHOI
KOMYHiKaLUil, iHTepakuil 3aranom, y CnifkyBaHHi B pPi3HOMaHITHUX ymMoBax (CcuTyauisix) i3
Pi3HMMUN KOMYHiKaHTamMK; Habip KOMYHIKaTUBHWX CTpaTerin pa3oM i3 BOMOAIHHAM
KOMYHIKaTUBHMMUW NpaBuramMu, rnoctyrnataMmv, MakCumMamm i KOHBEHLISAMW CMiNKyBaHHS .
BoHa wmictutb y cobi BMiHHA cninkyBatucss 6e3  CTBOpPEHHA Hampyru i3
CniBPO3MOBHMKOM, TOBTO criBnpauoBaTh, OpraHisoByBaTW, BUPILLYBATKM XUTTEBI Ta
NpPaKTUYHI cuTyauj.

3a3HaumMMo, WO i 3apyOiKHi, 1 BITYN3HSHI JOCMIAHUKM HArosowyoTb Ha TOMY, LLO
KIMHOYOBi  KOMMETEHTHOCTI HecTabifbHi, MaloTb 3MiHHY W OWHaMivHy CTPYKTYpY,
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3anexartb Big NpiopuTeTIB CycninbCTBa, Lifnen ocBiT1, 0COBNMBOCTEN i MOXITMBOCTEN
CaMOBU3HA4YEeHHS 0COBUCTOCTI B COLLiyMi.

[onoBHa MeTa HaBYaHHSA IHO3eMHOI MOBM Yy 3arasfibHOOCBITHIX HaBYallbHUX
3aknagax nonsgrae y oopMyBaHHi B Y4HIB iHLUOMOBHOI KOMYHIKaTUBHOI KOMMETEHTHOCTI,
lWo 3abe3neyvyyeTbCsa NIHMBICTUYHUM, MOBFIEHHEBUM | COLOKYNbTYPHMM OOCBIOOM,
BiAMNOBI4HO A0 BIKOBMX OCOBMIMBOCTEN Ta MOXITMBOCTEN PO3BUTKY LLKONSAPIB.

EdekTnBHICTE paHHBOro NoYaTKy BMBYEHHS iHO3EMHOT MOBM AoBeAeHa 6aratbMa
HaykoBUSAMK i nepenbadeHa peopmyBaHHSAM OCBITHBOI ranysi, BUBYEHHS iHO3EMHOI
MOBM CTano OOOB’A3KOBMM 3 MepLloro knacy. MoBa, WO BMBYAETbCS 3 AUTUMHCTBA,
PO3KpMBAE MOBHI | KOMYHIKaTUBHI 34iOHOCTI  y4yHiIB, OPMYE KOMYHIKaTUBHY
KOMMETEHTHICTb, CTBOPHE MOBHY KapTUHY CBITY, PO3BMBAE MUCTIEHHS.

[MoyaTKOBMIM eTan HaBYaHHSA IHO3EMHOI MOBW Y LUKOMI NMOYUMHAETHCA 3 NEpLUOro
Knacy i € Hag3BM4anMHO BaXnuMBWM, CcCaMe B LUeW nepiog 3aknagarTbCs
NMCUXOMIHMBICTUYHI  OCHOBM  IHLLOMOBHOI ~ KOMYHIKAQTUBHOI ~ KOMMETEeHUji, Wo €
HeoOXigHMMKM NS NOAANbLIOro PO3BUTKY Ta YAOCKOHANEHHS.

KoHuenuiss “HoBa YkpaiHCbka LiKONa” MigKpecntoe HeobXigHICTb BM3HAYEHHS
YYHEM BMacCHOI HaBYamnbHOI cTpaTerii. 3agaya yy Tens HaBYMTM Y4HIB obupaTtu
HanbinblW onTUManebHy HaB4yasnbHy cTpaTerito npu  OpMyBaHHI  IHLIOMOBHOI
KOMYHIKATUBHOI ~ KOMMETEHTHOCTI. ManCTepHiCTb  Cy4aCcHOro  y4uTens  LUKONu
nonsaratume y Bigbopi BignoBigHWX cTpaTerin - opMyBaHHS  KOMYHIKaTUBHOI
KOMMETEHTHOCTI, BU3HA4YeHHA QOPM Ta METOAIB HaBYaHHS, OHOBIIEHHI 3MiCTy
HaB4aribHOro Matepiany Ta 3acobiB HAO4YHOCTiI.

PiBeHb ycnilWHOCTI POPMyBaHHSA IHLLOMOBHOI KOMYHIKATUBHOI KOMMNETEHTHOCTI
MOJOZILLIOrO LUKONSipa 3anexuTb Bif Takux oakTopis:

1) BpaxyBaHHA BIiKOBMX MCMXOMI3iONOriYHNX OCOBAMBOCTEN PO3BUTKY AiTEN
LLKINbHOTO BIKY;

2) UikaBMIi 3MICT HaBYanbHOro martepiany, WO 3aHypoe OUTUHY B aTtmocdepy
IHLLOMOBHOI KOMYHiKaLlii, MaTepianu ka3oK iHO3eMHOK0 MOBOIO Ta BipLLOBaHU MaTepian
MatoTb CKnagaTu OCHOBY HaBYaribHOro 3MICTY;

3) iHTepakTMBHI hopMmm Ta MeToan HaB4vaHHSA. [NpoBiaHMM METOAOM (hOpMYyBaHHS
KOMYHIKaTUBHOI KOMMETEHTHOCTI € irpoBuMnM mMeton. PonboBsa rpa, rpa-gpamaTusauis,
AndakTuyHa rpa 6yayTb matu nepesaru;

4) cy4acHi 3acobu HaBYaHHS, BCi 3aCO6M HAOYHOCTI, WO CTBOPIOKOTL atMocdepy
KOMYHIKaLil HEBUMYLLIEHO, MPUPOAHOK, HABMMKEHO A0 IHTEpPEeCiB AUTUHN.

3anopykoro popMyBaHHSA Y MOSIOALLMX LLKONSPIB KOMYHIKATUBHOT KOMMNETEHTHOCTI
€ CTBOPEHHA Takoi aTtmocdepn, dgka 6 cnpusana MO3UTUBHOMY CHINKYBaHHIO,
CTUMYyJItOBaria MOBJIEHHEBY OiASIbHICTL Y4YHIB, HA OCHOBI 3ary4YeHHS1 Y4YHIB 0O TaKuX
dopm poboTH: HaBYanbHOro Aianory, iHCUEHyBaHHS, CrioBeCHa TBOPMICTb, POSbOBI
irpn, TBOpPYMA nepekas, nowykoBa poboTa 3 pisHUMKM JKepenamu iHdopmaii,
cniBnpaus B napax i rpynax, iHTepakTMBHiI BpaBu, MOHOMOriYHa npomMoBa [7].

Kyuepyk O. A. Haronowye Ha TOMy, WO OPMYBaHHS KOMYHIKaTUBHOI
KOMMETEHTHOCTI YYHIB MOXMMBO 32 YMOBW 3aCTOCYBaHHS Yy HaB4YaslbHOMY MpOLECI
KOMYHIKaTUBHUX MeTOfiB, a CcamMe. pPoSfibOBOlI rPU, KeWUc-MeTody, KOMYHIKaTUBHUX
TPEHIHriB, MOAENOBAHHA CUTYaTUBHOI MOBJIEHHEBOI B3aemogil. BoHa HaBoanTL BUMOru
[0 1X 3aCTOCYBaHHS: CUTYaTUBHICTb, YpaxXyBaHHS KOTHITUBHO-HABYarlbHOIO CTUMIO YYHS,
iIHTEPaKTMBHICTb HABYaHHS1, CydacHi 3acobu HaB4YaHHS [6, c. 7]. 3agopoxHa |. npuainse
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ocobnvBy yBary TakMMm YMHHMKaAM POPMYBAHHSA KOMYHIKQTMBHOI KOMMETEHTHOCTI, K
CaMOKOpPEKList i CAMOKOHTPOSb, MOXMMBICTb BMOOPY 3MICTY HaBYaHHS, YCBIQOMIIEHHS
Ljirnen HaBYaHHA Ta KiHLUEBOro pesynbtaTty, PO3YMiHHS LUMSXiB JOCArHEHHS BU3HAYEHUX
uinen [4, c. 9.

Takmm 4YMHOM, BUHUKAE Npobnema BM3HAYEHHS] HaBYalbHUX CTpaTerin, LWo
OyayTb eekTuBHUMKU ANns POPMYBaHHA KOMYHIKATUBHOI iHLLIOMOBHOI KOMMETEHTHOCTI
YYHiIB.

HaBuanbHa cTpaTeria — Ue opraHisoBaHa, LUifiecnpsMoBaHa i peryrnboBaHa
MOCIIAOBHICTb BU3HAYeHUX AN, SKi BUKOHYHOTb Y4YHI Ni Yac HaB4YarnbHOI AisinbHOCTI,
ana  Toro, wo® HaB4yaHHA cTano nerwuMm, 6inblw wBMakMM Ta edEeKTUBHUM.
KomyHikaTBHa cTpaTteriai — uUe YycBigOMMeHa IiHIA KOMYHIKATUBHOI MOBEOIHKU Y
KOHKPETHIN cuTyauii CninkyBaHHS, $iKa BUMKOPUCTOBYETbLCS Ansl 3abe3neyeHHs
CMifIKYBaHHS 3 iHLWIMMK NMI0gbMU Ta NOAO0SNaHHA TPYAHOLLIB, BUKNUKAHUX HEOOCTAaTHICTHO
MOBHOrO i coujanbHOro O0CBiQy CHINIKyBaHHS iHO3EMHOK MOBOK [8, c. 445]. Mpsami
HaB4yanbHi  CcTpaTerii  MalTb  TaKi KOMMOHEHTN:  OBOJIOAIHHA ~ MOBHMMW
KOMMNETEHTHOCTAMMW, OBOJIOAIHHA MOBJSIEHHEBUMU KOMMETEHTHOCTAMM 3 BiAMNOBIAHNMM
cTpaTeriaiMM 3anam’siToByBaHHS Ta KOrHITUBHUMW cTparteriamu. Henpami HaBYarnbHi
cTpaTerii Ta KOMYHIKaTUBHI CTpaTterii MartoTb CiflbHi CKMafdoBi: couianbHi, agpeKTuBHI,
METaKOrHITMBHI cTpaTerii. CTtpaTerii 3anam’siTOBYBaHHA  iHLLOMOBHOIO J1IEKCUYHOIO
MaTepiany y4YHSMM MOYaTKOBOI LUKOMW MICTATb Taki BUOW [OiSASNIbHOCTI: CTBOPEHHS
CEMaHTUYHUX KapT, CXEeM CIOBOTBOPEHHS, TPynyBaHHS MaTepiany 3a TemMaTuKolo,
BUKOPUCTaAHHA (I3NMHUX peakuin, rpynyBaHHA JTEKCUYHUX OOMHWUUL 3a andasiTom,
BipLWWYBAHHA Ta pPUMYBaHHA JIEKCMYHOrO Matepiany, Menoausaudis Ta puTMmisadisa
maTtepiany, iHTepakTMBHIi Ta o6pasHi acouiauji. NpuMknagn HaBYanbHUX CTpaTerin
dopMyBaHHS iHLLOMOBHOI KOMMETEHTHOCTI YYHIB, $Ki MPOMOHYKTLCA 3apybiXHUMMN
HaykoBUAMK: wait time, Multisensory instruction, Modelling, Graphic organazers, One-
on-One and small group instructions.

TakMM 4YMHOM, BU3HAYEHHS CYTHOCTI MOHATTA “iHLWOMOBHa KOMYHIKaTUBHaA
KOMMNETEHTHICTb” Ta PO3YMIHHSA TI CKNagoBUX € HeoOXiAHOK YMOBOK AN MOLUYKY
BiONOBIgHUX cTpaTerin, Wwo 3abesnedytoTe gopmyBaHHa IKK Monoaworo wkonspa Ha
YpOKax iHO3eMHOI MOBW.
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BEPHAIIBKA O. B., KomororoBaM.H. Cywnocmb  UHOAZBIYHOU — KOMMYHUKAMUBHOT
KOMHEmeHmHO CIu Y4aujuxca HauaibHoll WKOJIbL U CHpamezuu ee (hopmuposanus.

Hzmenenus, npoucxodswjue 6 obujecmee, HANPAGIEHHOCMb HA e€8POUHMESPAYUIo mpedyom
NOBbIUEHUS. KOMMYHUKAMUBHOU KOMNEMEHYUU WKOJIbHUKOG, YCOBEPUIEHCMBOBAHUE UX S3bIKOBOU
N002OMOBKU, NOIMOMY OOILULYIO 3HAUUMOCHb UMEenm U3VYeHUe AHSTUTICKO20 SI3bIKA KAK Cpeocmeda
obwenus. [losmomy éonpoc Gopmuposarusi KOMMYHUKAMUBHOU KOMNEMEHMHOCIU CMAl 0COOEHHO
AKMYATbHbIM.

B cmamve packpeimo nowsmue ““‘unOA3bIUHAS  KOMYHUKAMUGHASL KOMHemeHyus” U
“Komnemenmnocmy” 8 HAYUHO-NEOA20SUYECKOU TUmepamype u 3270bl YUeHbIX HA UX MPAKMOBK) .
Buvloensitomest cocmaensiowgue UHOA3BIYHOU KOMMYHUKAMUGHOU Komnemenmuocmu (eHocmuyeckasi,
KOMMYHUKAMUGHASI, IMOYUOHAIbHAS) U eé cmpykmypa (OUCKYPCUBHASI, COYUONUHSBUCTNIUYECKASL,
cmpame2uyeckas, JTUHZBUCIUYECKAs). YCmaHoeNeHo, Ymo YpoeeHb YCNeutHOCmu QopmMupo8anus
UHOSI3bIYHOU  KOMMYHUKAMUBHOU KOMNEMEHMHOCU MAA0ue20 WKOJIbHUKA 3A6UCUm Om: yuema
B03DACMHBIX OCOOEHHOCMEN, UCNOTL308AHUSL COBPEMEHHBIX UHMEPAKMUBHBIX (DOPM, Memooos u
cpeocme 00yueHus, UHMepecHo2o yuebHoeo mamepuaida. B cmamve marxice packpvimel cmpameuu
PopmMuposanUs UHOAZLIYHOU KOMMYHUKAMUBHOU KOMREemeHyuu Miaoule2o wkonpbHuka. Macmepcmeo
COBPEMEHHO20 yuumens WKOIbl Oydem cocmosims 6 omoope COOMEEmCmEYIouux Ccmpameuti
DOpMUPOBAHUS KOMMYHUKAMUBHOU KOMNEMEHMHOCMU, onpedeieHue opm u memooog 00yueHus.,
0OHOBAEHUU COOEPIUCAHUS YUeOHO20 MAMepuana u cpeocms Ha2issOHOCu.

Dopmuposanu0 KOMMYHUKAMUBHOU KOMIEMEHMHOCIU Y MAAOWUX WKOTbHUKOE CROCOOCMEyem
co30anue makou ammocghepvl, Komopas Ovl CHOCOOCMBOBANA NOLONCUMETLHOMY 0O EHUIO,
CIUMYTUPOBANA Peuesyio 0essmelbHOCMb YYEHUKO8, HA OCHO8E NPUBLEYEHUs YYEHUKO8 K MAKUM
gopmam pabomul, Kax: yueOHblll OUanoe, UHCYEHUPOBAHUE, CLOBECHOe MBOPUECHBO, POJiedble Uepbl,
MEOPYECKUll Nepeckas, NOUCKOBAsL paboma ¢ pasHbIMU UCIOYHUKAMU UHDOPpMAyULU, COMPYOHUYECMBO
6 Napax u epynnax, UHMepaKmueHvle YAPalcHeHust, MOHOI0SUYECKAsl peyb.

Knwuesvie cnosa: rxomnemenyus, KOMHEMEHMHOCMb,  COCMAGIIOWUE  UHOAZBIYHOLL
KOMMYHUKAMUBHOU,  YPOBEHb  YCHEWHOCMU — (QOPMUPOBAHUSL  UHOSZBIYHOU — KOMMYHUKAMUBHOLL
KOMNemeHmHOCmu, Cmpame2uu (popmMupo8anusi UHOA3bIYHOU KOMMYHUKAMUBHOU KOMNEMEHMHOCIU.
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30ipHuUK HayKosux npaus

BERNATSKAYA O. V., KOMOROVA M. I. The essence of foreign language communicative
competence of elementary school students and the strategy of its formation.

Changes occurring in public relations, the direction towards European integration require
increasing the communicative competence of students, improving their language training, so the
priority of learning English as a means of communication. Therefore, the issue of communicative
competence has become especially relevant.

The concept of “foreign language communicative competence” and ““competence” in scientific
and pedagogical literature and the views of scientists on their interpretation is revealed in the article.
The following components of foreign language communicative competence are distinguished: gnostic,
communicative, emotional. The structure of foreign language communicative competence is shown:
discursive competence, sociolinguistic competence, strategic competence, linguistic competence. It was
established that the level of success in the formation of foreign language communicative competence of
the younger student depends on: taking into account age characteristics, the use of modern interactive
forms, methods and means of education, interesting educational material. The article also discloses
strategies for the formation of the foreign language communicative competence of elementary school
students. The skill of a modern school teacher will be to choose appropriate strategies for developing
communicative competence, defining forms and methods of teaching, updating the content of
educational material and means of clarity.

The key to the formation of communicative competence among junior pupils is to create an
atmosphere that would encourage positive communication, stimulate the student’s speech activity, on
the basis of involvement of students in the following forms of work: educational dialogue, staging,
verbal creativity, role-playing games, creative translation, search work with different sources of
information, cooperation in pairs and groups, interactive exercises, monologue speech..

Keywords: competence, competence, components of the foreign language communicative, the
level of success of the formation of foreign communication competence, strategy of formation of foreign
communication competence.
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Bbukoecbkuu A. T.
00 NUTAHHA TEOPETUYHUX NMNOJNTOXXEHb STEM B OCBITI

Axmyanonicme ma easxcaugicmo STEM cnposokosana euxnuxamu cyuacnocmi, axki eumazaioms
8i0 HOB020 NOKOIHHS GUUMU, PO3YMIMU Mma 3acmocosyeamu Oitbuie iHpopmayii 3a il obcseom ma
enuounor. Lfikagicms 00 mexHIUHUX MA NPUPOOHUYUX HAYK 3A6ICOU OYIA HEBeTUKOI0, d CbO2OOHI, 8
yac HauOYpXAUBIUO20  PO3BUMKY  HOBIMHIX MEXHON02iU, 6UHUKAE Ha2albHa nompeba y
BUCOKOKBANIPIKOBAHUX CNeyianicmax.

3oxpema, nowsmms STEM-oceima gopmynioemocs sk kameeopis, sxa eusHavac i0ONoGiOHULL
nedaeoziunuil npoyec (mexnonozcio) gopmyeanns i po3eumKy po3yMOBO-NI3HABATLHUX | MEOPUUX
aKkocmetl MONIOOI, PiBeHb AKUX GUSHAYAE KOHKYPEHMHY CHPOMOJICHICMb HA CYYACHOMY PUHKY Npayi:
30amuicme i 20MOGHICMb 00 PO38 SA3AHHS KOMMIEKCHUX 3a0ay (npobiem), KpumuuHo20 MUCIeHH,
MBOPHOCMI, KOCHIMUBHOI SHYUKOCMIE, CRIBNPAYT, YAPAGTIHHSA, 30iliICHEeH sl IHHO8ayitHOT distbHoCmi. S-
0ceima IPYHMYEMbCsl HA  MINC-MPAHOUCYUNTIHAPHUX Ni0X00ax y NnoOy008i HABYANbHUX NPOSPAM
PI3H020 Di6Hs, OKpeMUx OUOAKMUYHUX elleMeHmi8, 00 QOCNIOHCeHHA AGUWY | NPOYECi8 HABKOMUUIHLOO
cs8imy, supiuierts nPOOIEMHO OPIEHMOBAHUX 3080 AHb.
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